/Spire to Great Thith:
Saint Charles Youth at the Jubilee
with Pope Leo XIV
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Wien Sl
GALA DINNER

Experience the glamour of Disco Night—let the music of a
talented DJ set the tone for an evening of dining, dancing, and an
elegant silent auction filled with dazzling treasures. Don’t miss the
exciting 50/50 raffle—one lucky winner will take home half the
funds raised.
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Y Ceraieas:
JAMES REZZUPLO
MARIA MARROQUIN

BY RONRBROPEZ

FRIDAY#* SEP 267TH
PMTOI2 AM
RSYP BY | AUG 28TH

I .Admission ticket -/'$120.00
| ' Table (10 Seats) - $1.000.00

Dress;Code: l:'iegam

231K ENyon $tneet,
Stratford. CT 06614

Buy your tickets at the parish office or with the leaders of the parish groups




GENERAL INFORMATION

OFFICE HOURS

@ (203) 333-2147 OFFICE HOURS

HORARIO DE OFICINA
Monday/lunes 8:00 a.m. - 5:00 p.m.
@ www.stcharlesbridgeport.org Tuesday/martes 8:30 a.m. - 4:00 p.m.

N4 office@stcharlesbridgeport.org

el Charlas Wednesday/miercoles 8:30 a.m. - 4:00 p.m.
1279 East Main Street, Thursday/jueves 8:30 a.m. - 5:00 p.m.
Bridgeport, CT 06608 Friday/ viernes 8:30 a.m. - 12:00 p.m.

Saturday/sabado 8:00 a.m. - 12:00 p.m.
Saint George:
Q 443 Park Avenue Bridgeport, CT 06604 (Office located in Saint Charles)

PERPETUAL ADORATION CHAPEL

CAPILLA DE ADORACION OFFERTORY REPORT
PERPETUA
o For the Week of
June 16 - June 22, 2025
Sunday. Offertory $13,753.00
Collection
WeekIY Offertory $481.50
Collection
Other Income $1,350.00
Online Giving $694.00
Total Parish Collection $16,278.50
Spend time with Jesus in our Perpetual Adoration
Chapel at the Urban Center, open 24/7. All are
welcome to pray and experience His peace. ONLINE GIVING
A convenient and
Pasa tiempo con Jesus en nuestra Capilla de secure way t_O
Adoracion Perpetua en el Centro Urbano, abierta support our ministry.

Your faithful
las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana. Todos generosity helps us

son bienvenidos a orar y experimentar Su paz. continue God's work. SCAN ME!




NO HAS RECIBIDO TUS
SOBRES O NECESITAS
ACTUALIZAR TU
DIRECCION?

Name / Nombre/ O nome / Non :

Phone # / # de Telefono/ # de telefone /
Nimewo telefon :

Adress / Direccion / Enderego / Adres

If you have not received your envelopes or
have changed your address, please fill out
this form and bring it to the parish office.

Si audn no ha recibido sus sobres o ha

cambiado de direccién, por favor complete

este formulario y llévelo a la oficina
parroquial.

Se vocé ainda n&o recebeu seus envelopes

ou mudou de endereco, por favor preencha

este formuldrio e entregue na secretaria da
pardéquia.

Si vous n'avez pas encore regu vos
enveloppes ou si vous avez changé
d'adresse, veuillez remplir ce formulaire et

le rapporter au bureau de la paroisse.

UNCION DE LOS ENFERMOS

Una de las obras de misericordia es cuidar y acompanar a
los enfermos. Les pedimos el favor de proporcionarnos los
datos de los enfermos de su familia (nombre, direccion y
celular) con el fin de asistirlos espiritualmente con nuestra
visita y compartir con ellos a JesUs en la Eucaristia.
Esperamos que nos ayuden a practicar esta obra y
permitirnos que sus familiares reciban bendiciones

ANOINTMENT OF THE SICK

Please contact one of our priests by
calling the office

TEACHING & PREACHING THE
GOSPEL THROUGH SUPPORT OF

CATHOLIC
EDUCATION IN
THE DIOCESE OF
BRIDGEPORT

ear the Bishop's
Sc ip Fund provides
1,300 students with tuition

MAKE YOUR GIFT TODAY!

www.2025BishopsAppeal.org

Saint Charles Borromeo
& Saint George Parish

One In Christ
The 2025 Bishop’s Appeal as of 07/25/25

ABA Goal: $33,900
Total Pledged: $12,630

Donors to Date: 61 Donors

Thank you for your support.

To make a gift, or for more information,
please visit us at 2024 BishopsAppeal.org,
call (203) 416-1470

or scan with your phone.




- P r

AUGU:

P e

T MASSH

L il

M

IE

= i P

SAINT CHARLES BORROMEO

MASS INTENTIONS FOR THE MONTH OF AUGUST 2025

DATE TIME INTENTION REQUESTED BY
Tuesday August 19 7:30 a.m. Boualoy Kingkittisack's health Nancy

Wednesday, August 20 | 7:30 a.m. John Keovilay’s health Nancy

Wednesday, August 20 | 7:00 p.m. Luis Antonio Mendez R.I.P. Concepcion Chacon
Thursday, August 21 7:30 a.m. Ramona Keovilay;s health Nancy

Thursday, August 21 7:00 p.m. Juan Pablo Guaman R.L P Flor Guaman
Friday August 22 7:30 a.m. Jeffrey Keovilay's health Nancy

Saturday, August 23 8:00 a.m. Dany Velez R.I.P. Nelly Velez
Saturday, August 23 5:00 p.m. Obdulia Pimentel Gaitan R.IL.P. Virginia Pimentel
Sunday, August 24 11:00 a.m. | Angelo Fernandez R.IL P Sally Fernandez
Monday, August 25 7:30 a.m. Sayarath Siri Souk Famili's health Sayarath

Tuesday August 26 7:30 a.m. Emma Gutierrez R. . P. De su Hija
Wednesday, August 27 | 7:30 a.m. Siri Soukk Sang Sayarath R. I P. Sayarath
Wednesday, August 27 | 7:00 p.m. En honor a San Agustin Damian Tochimani
Thursday, August 28 7:30 a.m. Carlos Villa Velez's Birthday Mother

Thursday, August 28 7:00 p.m. Jesiis Macias Tovar R.L. P. Familia Macias
Friday August 29 7:30 a.m. Somphieng Inthipab R.1.P. Theresa

Saturday, August 30 8:00 a.m. Dany Velez R.I1.P. Nelly Velez

Sunday, August 31 11:00 a.m. | Lucia Riccio 1 year remembrance R.I.P. | Patty (Riccio) Bednarik

Gutar Coadf

FEELING CALLED TO SERVE?
JOIN THE ALTAR SERVERS!

This week the sanctuary
candle burns for:

\ 4
Want a Front-Row Seat to the Mass? Altar serving is
more than a role—it’s a way to deepen your faith and
actively participate in the beauty of the liturgy. If
you’ve ever felt curious or called, now is the perfect
time to step up. We’d love to have you on the team!

THERE WILL BE PRACTICE EVERY
SUNDAY FROM 2:30 PM TO 4:00 PM

PLEASE CONTACT KATEY MEJIA
FOR ANY INFORMTION
AT: KATEY.MEJIA@STCHARLESBRIDGEPORT.ORG

En accion de gracias por
el cumpleanos de
Abrahan Monge

Requested by:
Su esposa Mireya Tipantasig




SAINT CHARLES YOUTH JOIN OVER ONE MILLION
PILGRIMS FOR JUBILEE IN ROME

Approximately 50 young pilgrims from Saint Charles, accompanied by their catechists, recently
undertook a life-changing 12-day pilgrimage through revered Holy Places—including Rome, Siena,
Assisi, Spoleto, Cascia, San Giovanni Rotondo, and sites in Germany. Carrying the petitions of our
parishioners to each Holy Place, the youth prayed for their community while encountering the lives
of saints such as Saint Francis of Assisi, Saint Peter, Saint Joseph of Cupertino, Saint Rita of Cascia,
Saint Padre Pio, Blessed Franz Jagerstatter, and the young Carlo Acutis, whose beatification is set
for September 7, 2025. Father Ricardo journeyed with them, celebrating the sacraments along the
way and guiding them in faith.

One of the highlights of the pilgrimage was joining over one million youth at the Youth Jubilee Vigil
with Pope Leo XIV—an extraordinary event that takes place only once every 25 years. The pilgrims
slept under the stars and endured the heat of the sun to listen to the Pope’s words of
encouragement, as he urged them to “aspire to great things, to holiness, wherever you are. Do not
settle for less. Then you will see the light of the Gospel grow every day, within you and around you.”
United in a profound night of Eucharistic Adoration before the Blessed Sacrament, the youth
experienced the universal Church in a powerful way. For many, ranging from age 11 and up, the
pilgrimage of prayer, sacrifice, and encounter with the saints was nothing short of transformative.

SO v ol T




PASTOR'S

Entering Through the Narrow Gate

Today, Jesus reminds us that the path to salvation is not always easy or guaranteed by mere
association. When asked, "Lord, will only a few be saved?" He urges us to “strive to enter through the
narrow gate,” emphasizing that discipleship requires effort, sincerity, and a personal relationship with
God. It's not enough to simply be familiar with Jesus—we are called to live out His teachings with
humility and commitment. As we reflect on this passage, we are challenged to examine our own lives:
Are we truly walking the path that leads to the Kingdom, or are we standing outside, assuming the
door will be open when we knock?

Let this Gospel be a wake-up call, inviting us to renew our dedication to prayer, service, and genuine
faith. God's mercy is abundant, but He also calls us to respond actively and wholeheartedly.

Entrando por la Puerta Angosta

Hoy, Jesus nos recuerda que el camino hacia la salvacién no siempre es facil ni esta garantizado solo
por la cercania o la asociacién. Cuando le preguntan: “Sefior, ;seran pocos los que se salven?”, El nos
invita a “esforzarnos por entrar por la puerta Angosta”, subrayando que el discipulado requiere
esfuerzo, sinceridad y una relacion personal con Dios. No basta con simplemente conocer a Jesus;
estamos llamados a vivir Sus enseianzas con humildad y compromiso. Al reflexionar sobre este
pasaje, se nos reta a examinar nuestras propias vidas: ;Estamos realmente caminando por el sendero
que conduce al Reino, o estamos afuera, suponiendo que la puerta se abrird cuando toquemos?

Que este Evangelio sea un llamado de atencion, una invitacidon a renovar nuestra entrega a la oracion,
al servicio y a una fe auténtica. La misericordia de Dios es abundante, pero también nos llama a
responder con accién y entrega total.

Entrando pela Porta Estreita

Hoje, Jesus nos lembra que o caminho para a salvacdo nem sempre é ficil, nem esta garantido apenas
por associacdo. Quando Lhe perguntam: “Senhor, sdo poucos os que se salvam?”, Ele nos exorta a “nos
esforcarmos para entrar pela porta estreita”, destacando que o discipulado exige esforco, sinceridade
e um relacionamento pessoal com Deus. Nao basta apenas conhecer Jesus de nome — somos
chamados a viver Seus ensinamentos com humildade e compromisso. Ao refletirmos sobre esta
passagem, somos desafiados a examinar nossas préprias vidas: estamos realmente trilhando o caminho
que leva ao Reino, ou apenas esperando do lado de fora, presumindo que a porta se abrird quando
batermos?

Que este Evangelho seja um alerta, um convite para renovarmos nossa dedicacao a oracdo, ao servico
e a fé verdadeira. A misericérdia de Deus é abundante, mas Ele também nos chama a responder com
acao e de todo o coracao.

In Christ,
Rev. Abelardo Vasquez

Pastor



PARISH EVENTS

ATARDECER CON CRISTO

We thank the Lord for allowing us to experience another Atardecer con Cristo, a nourishing
evening filled with His love, His peace, and His presence. It was a time of spiritual renewal that
touched our hearts and strengthened our faith. We are truly grateful for every person who

joined us in this encounter and for the joy of coming together as one family in Christ.




YOUTH CORNER

Beginning the Week in

God’s Presence

The Youth Group has started their
week with Morning Mass, and
they've decided to make it a weekly
tradition! There's no better way to
begin the week than coming
together in prayer, purpose, and
community. Let’'s keep the spirit
alive every Monday morning!

St. Charles
Borromeo, Lower
Church

BURNING
LAMPS

RELIGIOUS EDUCATION EDUCACION RELIGIOSA
REGISTRATIONS! INSCRIPCIONES!

SABADO, 23 DE AGOSTO DEL 2025
11:00 AM A 1:00 PM

DOMINGO, 24 DE AGOSTO DEL 2025
10:00 AM A 12:00 PM

SATURDAY, AUGUST 23 2025
11:00 AM TO 1:00 PM
SUNDAY, AUGUST 24 2025
10:00 AM TO 12:00 PM

SABADO, 13 DE SEPTIEMBRE DEL 2025
11:00 AM A 1:00 PM

DOMINGO, 14 DE SEPTIEMBRE DEL 2025
10:00 AM A 12:00 PM

SATURDAY, SEPTEMBER 13, 2025
11:00 AM TO 1:00 PM

SUNDAY, SEPTEMBER 14, 2025
10:00 AM TO 12:00 PM

PLEASE BRING BIRTH CERTIFICATE AND POR FAVOR TRAER CERTIFICADO DE
BAPTISM CERTIFICATE NACIMIENTO Y BAUTIZMO

CLASSES BEGIN AT THE END OF SEPTEMBER




PARISH EVENTS

NOCHE
MEXICANA

ORGANIZA COMITE GUADALUPANO

SABADO, SEPTIEMBRE 13

6:00pm to 12:00 am

G TORO MECANICO

G TRAMPOLIN

G COMIDA MEXICANA
G SONIDO SUPER VAGO

9AN CHARLES BORROMEO £

&

391 0gden St.
Pridgerport CT 0660 __
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PARISH

CALENDA 2025
SANTISIMA

VIRGEN DE JUQUILA

LUNES 01 DE SEPT.

A LAS 4:00PM

INICIANDO: ST. MARGARET SHINE
2523 PARK AVE, BRIDGEPORT CT

CULMINANDO CON J- o\

LAS SANTA MISA
IGLESIA ST,

GEORGE 443 PARK§ ;

AVE, BRIDGEPORT 2Rt |

'INVITAN
Pl " PADRE ABELARDO ‘JASUUEI Y EL
PADRINO DE CALENDA
ALEJANDRO CORON

EVENTS

'ﬂ"*? *,g ST

STAR OF HOPE

CHRISTMAS REGISTRATION

# Come and recieve the gift of the star of hope

Date: Sunday September 7*", 2025
Location: Urban Center Parking lot

Time: 2:00pm-4:00pm

*REQUIRED FOR REGISTRATION - REQUERIDO
PHOTO ID - identificacién con foto
PARISHIONER OFFERING ENVELOPE
Sobre si es miembro

Hablemos sobre
sus beneficios
Guia para Medicare
& Seguro Social

@ Sunday, August 24

‘ & ALFARY
X GROUP

Acompanenos en una charla especial donde hablaremos sobre
sus opciones de Medicare y los beneficios del Seguro Social.

MNuestro agente autorizado estara disponible para responder

sus preguntas y ofrecerle orientacion personalizada. f
Infarmacion gratuita ( 3.2
Asesoria individual Fernando Herna

Soporte bilingle disponible Your healthcare agent

[rabajamos con todas las aseguradoras

Y. waetna e Anthem  ConnectiCare  Humano  wellcare

#* Presentacion de Beneficios de Medicare y Seguro Social

# |glesia San Carlos Borromeo - McGivney Center - 371 Ogden Street, Bridgeport, CT 06608
== Domingo 24 de agosto

(@ Presentaciones después de cada Misa ( 8:45am, 11:00am, 12:45m )

0 +(914) 318-6033 « fernando@alfarygroup.com

ContaCt us: @ www.alfarygroup.com 1 (914) 4915904

Let’s Talk Benefits
Your Guide to
Medicare

& Social Security

@i Sunday, August 24

\ ® ALFARY
AN GROUP

Join us for a special session to learn everything you need to
know about Medicare options and Social Security benefits.
Our licensed agent will be available to answer your
questions and help you understand your rights and

resources. {
Free information {

Personalized guidance Furnﬂn Hernandaz
Bilingual support available > agemnt

We're working with all carriers

e  waetna prmn Anthem  ConnectiCare Humana  wellcare
1= Medicare & Social Security Benefits Presentation
*® Saint Charles Borromeo Church - McGivney Center - 391 Ogden Street, Bridgeport, CT 06608
= Sunday, August 24
[ Presentations after every Mass ( 8:45am, 11:00am, 12:45m )

1 +(914) 318-6033 @ fernando@alfarygroup.com

Contact us: @ www.alfarygroup.com [ (914) 4915904




PARISH EVENTS

ENCENDIDAE ; PANTRY
CAPELA DE ADORAGAO b\)a% w E E K
A

sVocé quer guardar o Santissimo  ——
Sacramento por um tempo fixo a b e
cada semana? Every second week of each
I -“ month we are collecting food for

Escaneie o

eople in need.
REGISTRAR [N oY pEny

Semana de despensa:
Cada segunda semana de cada
mes estamos recolectando
alimentos para personas
necesitadas.

N

CAPILLA DE ADORACION

¢Quieres custodiar el Santisimo
Sacramento una horafijaala
semana?

Escanea el
Cédigo QR  [EESLLUS

RETIRO DE MUJERES
SEPTIEMBRE 19 a 21, 2025

ADORATION CHAPEL

10
e
H o -r
= =-i

e

:1_*_-?.5... K
o A

Do you want to guard the Blessed

' "-l.;-. .
|l1-. . '1 _.l:-' " Sacrament for a fixed time each
- . - - " .‘ .l 7
S |':IL 'i.;l P week’
Py [1:“ i .r:l:f.. -5
|*': ;_..E::;-::_IH\,";'!_;;I.ZE; ; ‘!:l:l'| Scan QR
@ s
b T CLY it =
\ .i Didcesis de Bridgeport, CT
Ti!l",’h'h'l'ldh'M.Ca\THO!.I(.‘ RISK RETENTION GROUP, INC. ¢ ﬁ;ﬁiﬁﬁﬁ:iﬂ .)gfﬁ!rmwﬂﬂ [a__“ dE HEE]IH = ]'(,ILE'EiA ‘_1,]_'[[ Jﬂrl:_IE

FVIRTUS Onlinee CLASES 4
CLASES DE VIRTUS '
SABADO 20 de Septiembre PRE-BAUTISMALES

Bridgeport, (T 06604

Para mis informacidn 6 para

ALAS 9am. Sabado 6 and 20 de Septiembre s :
ESPANOL alag8 am registrarse, favor de comunicarse
POR FAVOR REGISTRARSE Padres y Padrinos son requeridos Maveadas oy .
Mercedes Jimenez
www.virtusonline.org para tomar las clases Biron Lénez 203
vron Lopez 203
PARA MAS INFORMACION LLAMAR A LA Por favor llatEERla oficina 5 _P_
OFICINA (argo asociado para gasf
203-333-2147 pararegistrarse 5 3

Q Ubicado en la sala en la parte de Ubicado en la iglesia inferior
== atras de la iglesia inferior. ==

2-



MASS SCHEDULE
SAINT CHARLES

WEEKEND MASSES WEEKDAY MASSES
Saturday Vigil: Monday through Friday - 7:30am English (Chapel)
5:00pm Spanish (U.Ch), _ ' Tuesday & Friday - 7:00pm Haitian (Chapel)
7:003"' Portuguese (L.Ch) i Wednesday & Thursday - 7:00pm Spanish (L.Ch)
S :

unaay Thursday & Friday - 7:30pm Portuguese (Chapel)
7:00am Haitian (L.Ch), .

. Saturday - 8:00am Spanish (L.Ch)

8:45am Spanish (U.Ch),

10:45am Portuguese (U.Ch), | Chapel - L. Ch: Lower Church

11:00am English (L.Ch), CONFESSIONS:

12:4 ish (U.Ch),
Spm Spanish (U.Ch) EVERY SATURDAY AT 11:00 AM-12:00 P.M
5:00pm Haitian (U.Ch) & 3:00 P.M.-4:00 P.M

PRIEST OFFICE HOURS BY APPOINTMENT ONLY
HORARIOS DE OFICINA PARA LOS SACERDOTES - CON CITA UNICAMENTE

FR. ABELARDO: Wednesday and Thursday — Morning Hours / Miércoles y Jueves — Horas de la mafiana
FR.RICARDO:  Monday and Thursday from 9 am.— 12 p.m. / Lunes y Jueves de 9 am. a12 p.m.

FR.CHUCHO: Wednesday and Thursday from 3 p.m. — 6:00 p.m. / Miércoles y Jueves de 3 p.m. a 6:00 p.m.

To make an appointment please contact the parish office : (203) 333-2147/ Para hacer una cita llamar a la oficina

SAINT GEORGE

WEEKEND MASSES WEEKDAY MASSES
Sabado Vigil (Saturday): Lunes (Monday)- 7:00 p.m.
6:30 PM Spanish Martes (Tuesday)- 7:00 p.m.
Domingo (Sunday): Viernes (Friday) - 7:00 p.m.

8:30 AM - English
10:30 AM- Spanish

Sabado (Saturday) - 6:30 p.m.

Primer Viernes del Mes - 6:00 p.m. Adoraaon

CONFESDNES} First Friday of the Month -6:00 p.m. Adoration
TODOS LOS SABADOS A LAS 5:00 PM
CONFESSIONS: Eucharistic Adoration and Confessions Every

EVERY SATURDAY AT 5:00 PM Friday 6:00 p.m. - 7:00 p.m.



SAINT CHARLES & SAINT GEORGE'S
DIRECTORY (DIRECTORIO)

CLERGY

REV. ABELARDO VASQUEZ,
PASTOR
FRVASQUEZ@DIOBPT.ORG

REV. CHURCHILL PENN
PAROCHIAL VICAR
PEREPENN@HOTMAIL.COM

REV. RICARDO BATISTA
COMIM

PAROCHIAL VICAR
FRCOMIM@DIOBPT.ORG

REV. JOSE JESUS MONTOYA
PAROCHIAL VICAR

REV. KEVIN O'BRIEN, S.J.
WEEKEND PRIEST

DEACON. DAVID RIVERA,
DIRECTOR OF
RELIGIOUS EDUCATION

DEACON. FAVIO TAVAREZ
TAVAREZ@ICLOUD.COM

STAFF DIRECTORY

Javier Barreneche, Parish Secretary
office@stcharlesbridgeport.org

Marilyn Melgar, Business Manager
bookkeeper@stcharlesbridgeport.org

Mariell Ortiz, Parish Sponsors & Events Coordinator
mortiz@stcharlesbridgeport.org

Sandra Fonseca, ParishSoft Coordinator
sfonseca@stcharlesbridgeport.org

Jennifer Vargas, Religious Education Administrative Assistant

Jennifer.Vargas@stcharlesbridgeport.org

Fatima Molina, Bulletin & Website Editor & Parish Calendar

Assistant
scbgraphicdesign@gmail.com

Katey Mejia Osorio, Office Assistant
Katey.Mejia@stcharlesbridgeport.org

Hermanas Comunicadoras Eucaristicas
del Padre Celestial

Lamparas Encendidas - (203) 447-9896
lamparasencendidasbprt@gmail.com

Juanita Martinez, Coordinator of Religious Education
(203) 260 - 8853

Dina Otoni Martins, Brazilian Coordinator of RE
mmcatechist@gmail.com

Segundo Ruiz, Coordinator of Youth Group
sruiz@mfcgc.org

Sally Fernandez, Trustee
Manuel Olivares, Trustee
Sara Orozco, Finance Council Chairman

Judy Rivera, Receptionist/Food Pantry
(203) 572-3329
jrivera@stcharlesbridgeport.org
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PARISH GROUPS

A L
Adoracion Nocturna de Hombres Lazos de Amor Marianos

Inocente Saldivar, ler Sabado del mes 8PM - 6AM Sandra Guzman, Saturdays after 8AM Mass
Adoracion Nocturna de Mujeres M

Elizabeth Saldivar, Ultimo Sabado de Mes 8PM - 6AM o ) o

Movimiento Eclesial Misionero,

D " . n
Divino Nifio J Palabra de Dios

IVIno NINo Jesus Domigos, Adultos y Ninos de 10:30AM - 12PM, UC

Benjamin & Damaris, Tercer Sabado de Mes 5PM

Disciples of Jesus
Monday at 7:30PM, Urban Center

Davotion Au Sacre Coeur Group

Ministerio de Lectura
Minerva Almonte

Ministerio de Damas
Elizabeth Camacho, 2nd Saturday each Month 7:30PM, UC

Fridays 7PM Chapel Men's Rosary Prayer Group
E Weekly Wednesday, 7:30Pm - 8:30PM
El Amor en Accion Mothers Who Pray for their Children

Mercedes Jimenez, Parroquia de San Jorge, Lunes 7:30PM Every 2 Weeks, Mondays 7:30PM - 8:30 PM
Exercito de Cristo, Brazilian Youth Group N

Every Two Weeks, Sundays 5PM
F Neocatechumenal Way

Victor Melgar, Saturday at 8PM

Family United of Jesus P

Father Penn
G Prayer Charismatic Group

_ _ Tuesdays 7PM Chapel
GEnl:nF;r?RCo:d?igjzoAIiI;Soles Despues de la Misa de 7PM Pastoral Sick GI’OUp
! Sundays After Mass

Crupos Marianos
Maria Monge

Grupo de Parejas
William & Alicia Ramires, Cada Segundo Domingo de Mes R

Prayer Group
Weekly Tuesdays, 7:30PM - 9:30PM

Grupo de Liturgia Rosario de las Familias
Sundays After Mass Weekly Thursdays and Fridays 7PM - 7:30PM
Group Virgen de Juquila S
Geraldo Flores, Miercoles 7PM en St. George
Granitos de Mostaza Sagrado Corazon de Jesus
Sabados 2:30 PM, Ultimo Domingo del Mes Rosario 9:45 am Melissa Liranzo & Delimar Soto Blue - Spanish
Grupo Folklorico Hijos de la Virgen de Juquila ~ Saint Charles Youth Group  Green - Portuguese
Josefina Hernandez & Yeniza Cruz, Segundo Ruiz, Sundays 5PM - 7PM Red - Creole
Jueves y Viernes 6:30- 8:45 PM
H

Haitian Youth Group, Angel's of God
Weekly Fridays 7:30PM - T0PM, UC

J

Juan XXIIl Movimiento
Byron Lépez, Saint George, Miercoles 6:30 PM

IF YOU WOULD LIKE TO ADD
YOUR GROUP PLEASE EMAIL
schgraphicdesign@gmail.com

OR CALL THE OFFICE
(203) 333-2147

Sl DESEA’ANADIR SU GRUPO,
ENVIE UN CORREO

ELECTRONICO A
K Scan to reserve a room in scbgraphicdesign@gmail.com
the Parish
ngh’rs of Colombus Escanee para Reservar un O LLAME A LA OFICINA
Raul Ruiz Salon en la Parroquia (203) 333-2147
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